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Ivadas

Dékojame, kad jsigijote ir naudojate automatinis dioptrimetras CCQ-800 (,,Focimeter, taip pat
placiai vadinamas ,,Lensmeter”, oficialiai pavadintas EN 1SO 8598: Optika ir optiniai prietaisai

-,, Focimeter *).

APrieﬁ naudodami §j jrenginj, atidziai perskaitykite $ig vartotojo instrukcija. Mes nuoSirdziai
tikimés, kad Siame vartotojo vadove bus pateikta pakankamai informacijos, kad galétuméte
naudoti jrenginj.

Misy tikslas yra suteikti zmonéms aukStos kokybés, pilnai veikianc¢ius ir labiau pritaikytus
prietaisus. Informacija reklaminéje medziagoje ir pakavimo dézése gali biti kei¢iama dél veiklos
tobulinimo be papildomo jspéjimo. ,,Chongqing Yeasn Science - Technology Co., Ltd.* pasilicka
teises atnaujinti jrenginius ir medziagas.

Jei naudojimo metu turite klausimy, susisiekite su miuisy pagalbos telefonu: (86-023) 62797666,

mes mielai jums padésime.
Jiisy pasitenkinimas, miisy impulsas!

Gamintojo informacija
Pavadinimas: CHONGQING YEASN SCIENCE - TECHNOLOGY CO., LTD
Adresas: 5 DANLONG ROAD, NANAN RAJONAS, CHONGQING, KINJA
Tel .: 86-23 62797666
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1. Ivadas

1.1 Naudojimas

CCQ-800 automatinis fokusmetras daugiausia matuoja cilindring galig, cilindring galig ir
cilindrinio lesio asj, taip pat kontaktinj l¢$j. Jis Zymi nenupjautg objektyva ir patikrina, ar akinio
objektyvas yra tinkamai sumontuotas.

Tikslinés pacienty grupés: Preparatas matuojamas oftalmologiniams leSiams ir néra skirtas
pacientams.

Paskirti vartotojai: optometristai ligoniniy oftalmologijos ir optikos parduotuvése.

Speciali jrenginiy naudotojy ir (arba) kity asmeny kvalifikacija: turéti optometrijos ir akiniy
kvalifikacijos pazymejima.

Kontraindikacijos: néra.
1.2 Charakteristikos

e 7 coliy TFT spalvotas jutiklinis ekranas;

e Zalia LED lemputé, ABBE kompensacija;

e Hartmann jutiklis;

e Didelés spartos lygiagretaus apdorojimo sistema;
® Mazo pralaidumo l¢Sio matavimas;

e/emas astigmatizmo objektyvo matavimas;

e 20A Prizmés matavimas;

e Objektyvo tipo automatinis identifikavimas;

e PD, PH ir UV matavimas;

e Imontuotas terminis spausdintuvas.

1.3 Pagrindiniai techniniai rodikliai

1.3.1 Sferiné galia (akiniy objektyvas): -25D~ +25D

1.3.2 Cilindriné galia: -9.99D~ +9.99D

1.3.3 PRIDETI galia: 0~ +9.99D

1.3.4 Sferiné galia (kontaktinis 1¢Sis): -20D~ +20D

1.3.5 Dioptor zingsnis: 0.01D, 0.06D, 0.12D, 0.25D
1.3.6 ASis: 0°- 180<Prieaugis: 12
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1.3.7 Prizmés bazinis kampas: 0°- 360 Prieaugis: 1°

1.3.8 Prizmés galia: horizontali: 0~204; Prieaugis: 0.01A
vertikalus: 0~204A; Prieaugis: 0.01A

1.3.9 Taikomi leSiai: ¢20mm ~ ¢100mm

1.3.10 Taikomas centro storis: >20mm

1.3.11 PD matavimas: 40mm ~ 82mm; Prieaugis: 0.20mm
1.3.12 APH matavimas: Omm ~_28.3mm; Prieaugis: 0.20mm
1.3.13 UVA pralaidumo matavimas: Centras365nm

1.3.14 Prietaiso korpuso galia: Ivestis: DC 12V, 40W

1.3.15 AC adapteris: [vestis: AC 100V ~ 240V, 50Hz ~ 60Hz

ISvestis: DC 12V, 40W

1.3.16 Dydis: 235 (P) %246 (G) x<487 (A) mm
1.3.17 Svoris: 5.45 kg

1.3.18 Ekranas: TFT jutiklinis ekranas, 800>480 pixs
1.3.19 Spausdintuvas: Terminis spausdintuvas, 57 mm plocio
1.3.20 Sasajos jungtys: USB, RS-232

1.4 Pavadinimo lentelé ir nuorodos

Vardy lentelé¢ ir nuorodos jklijuotos ant prietaiso, kad buty gautas galutiniy paslaugy gavéjy
pranesimas.

Jei vardy plokStelé néra gerai jklijuota arba simboliai tampa neaiSkis, susisiekite su jgaliotais
platintojais.

Maitinimo jungiklio identifikavimas

Nuoroda j instrukcija / bukleta

Gamintojas

Pagaminimo dat

Produkto serijos numeris

2 ELEDC

Gamybos salis

m
m

Europos atitikties sertifikatas



Teisingas Sio gaminio (elektros ir elektroninés jrangos atlieky)

Medicinos prietaisai

= [B] 134

kity detaliy ieskokite instrukcijose

m
O
X
m
T

Igaliotasis Europos atstovas

Saltinio numeris

Unikalus jrenginio identifikatorius

Modelio numeris

Bendras svoris

Matmenys

Nurodo, kad gabenimo paketas transportavimo metu turi biiti vertikaliai j virSy
Tai rodo, kad pakuotéje yra trapiy daikty ir su ja reikia elgtis atsargiai

Nurodo, kad siuntimo paketas yra apsaugotas nuo lietaus

Nurodo, kad tvarkymo metu transportavimo paketo negalima sukti

Tai rodo, kad maksimalus tos pacios siuntimo pakuotés sluoksniy skaicius gali biti
sukrautas 5 sluoksniais

Perdirbama
Temperattros diapazono identifikavimas
Drégmes diapazono identifikavimas

Atmosferos slégio diapazono identifikavimas

DR Gm ) raz 2 £ [+ [g [

Paprasius pateiksime grandiniy schemas, sudedamyjy daliy saraSus, apraSymus, kalibravimo
instrukcijas ar kitg informacija, kuri padés aptarnaujantis personalas remontuoti tas ME jrangos

dalis, kurias gamintojas jvardija kaip remontuojancias aptarnaujancio personalo.

2. Saugos praneSimas

AAtidiiai perskaitykite Sias atsargumo priemones, kad iSvengtuméte kiino suzalojimo,

prietaiso sugadymo ar kity galimy pavojy:



2.1 Prie§ naudojimg

e Jokiy techniniy reikalavimy operatoriui, ir skaityti vadova prie§ naudojant.

e Nenaudokite jrangos, kad biity sunku valdyti maitinimo kiStuka, kuris naudojamas izoliuoti
jrangos grandines elektra, sudarancias maitinimo $altinj.

e Nenaudokite prietaiso ne pagal paskirt;.

YEASN nebus atsakinga uZz nelaimingus atsitikimus ar gedimus, kuriuos sukelé toks
neatsargumas.

e Nickada nemodifikuokite ir nelieskite vidinés prietaiso strukturos.

Tai gali sukelti elektros smiigj arba gedima.

Nelaikykite prietaiso lietaus ar vandens veikiamoje vietoje arba joje yra nuodingy dujy ar
skyscio.

Gali atsirasti prietaiso korozija arba gedimas.

e Venkite montuoti prietaisg ten, kur jis veikiamas tiesioginio oro kondicionavimo srauto.
Temperattros pokyciai gali sukelti kondensacijg prietaiso viduje arba neigiamai paveikti
matavimus.

e Nenaudokite prietaiso vietoje, veikiamoje tiesioginiy saulés spinduliy arba Salia kaitinamosios
Sviesos.

Tokiomis aplinkybémis jrenginys gali veikti nereguliariai arba iSduoti klaidy praneSimus.

e Biitinai naudokite sieninj lizda, kuris atitinka galios specifikacijos reikalavimus.

Jei linijos jtampa yra per didelé¢ arba per maza, jrenginys gali nesuteikti visiSko veikimo. Gali
Kilti gedimas arba gaisras.

e Elektros lizde turi biiti jzeminimo terminalas.

Elektros smiigis arba gaisras gali kilti gedimo ar elektros nuotekio atveju.

e |dékite pagrindinj kistuka i lizda, kiek tai susij¢ su kiStuko jjungimais.

Gaisras gali kilti, jei prietaisas naudojamas su laisvu rySiu.

e Norédami tiekti prietaisg su maitinimu, niekada nenaudokite stalo ¢iaupo ar ilginamojo
kabelio.

Elektros sauga gali bati sumazinta.

e Nedekite sunkiy daikty ant maitinimo laido.

Pazeistas maitinimo laidas gali sukelti gaisrg arba elektros smiigj.

e Pries prijungdami kabelj, iSjunkite maitinimo jungiklj ir atjunkite maitinimo laidg nuo lizdo.
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Prietaisas gali sugesti.

e Norédami transportuoti prietaisa, naudokite specialias pakavimo medziagas, kad
apsaugotuméte prietaisg nuo kritimo poveikio.

Pernelyg didelé¢ vibracija arba smiigis prietaisui gali sukelti gedima.

e Montuojant ir eksploatuojant prietaisa, laikykités iy instrukcijy apie EMC (elektromagnetinj
suderinamuma):

—Nenaudokite prietaiso kartu su kita elektronine jranga, kad iSvengtuméte elektromagnetiniy
trukdziy prietaiso veikimui.

—Nenaudokite prietaiso Salia, ant kitos elektroninés jrangos ar po ja, kad iSvengtuméte
elektromagnetiniy trukdziy prietaiso veikimui.

—Do not use the device in the same room with other equipment such as life-support equipment,
other equipment that has major affects on the life of the patient and results of treatment, or other
measurement or treatment equipment that involves small electric current.

—Nenaudokite prietaiso kartu su neSiojamosiomis ir judriojo radijo dazniy rySio sistemomis, nes
tai gali turéti neigiamg poveikj prietaiso veikimui.

—Nenaudokite kabeliy ir priedy, kurie néra nurodyti jtaisui, nes tai gali padidinti
elektromagnetiniy bangy iSmetimg i$ prietaiso ar sistemos ir sumazinti prietaiso nuosminj nuo
elektromagnetiniy trikdziy.

e Elektromagnetinio suderinamumo direktyvoje nustatyti esminiai reikalavimai elektros ir
elektroninei jrangai, kuri gali sutrikdyti arba sutrikdyti kitg jrangg. CCQ-800 atitinka Siuos
reikalavimus. Laikykités lentelése pateiktose rekomendacijose dél prietaiso naudojimo
elektromagnetinéje aplinkoje.

e AntZemin¢ viela turi biiti jrengta patalpose, o prietaisas turi buti gerai jZemintas.

e Prietaisas neturéty biiti montuojamas ten, kur atjungti nejmanoma.

2.2 Naudojimas

e Nedelsdami pakeiskite maitinimo laida, jei vidiniai laidai yra veikiami, jjungkite arba iSjunkite
stalg, kai maitinimo laidas perkeliamas, arba laidas ir (arba) kiStukas yra per karsti, kad juos biity
galima laikyti rankomis.

Tai gali sukelti elektros smiigj arba gaisra.

Gedimo atveju atjunkite maitinimo laidg nuo sieninio lizdo. Niekada nelieskite jrenginio vidaus,

tada kreipkités ] jgaliotajj platintoja.



These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
standard medical installation.

Sis prietaisas naudoja ir gali spinduliuoti radijo daZnio energija ir, jei néra sumontuotas ir
naudojamas pagal instrukcijas, gali sukelti zalingus trukdzius kitiems netoliese esantiems
prietaisams.

Taciau néra jokiy garantijy, kad konkre¢iame jrenginyje nebus trukdziy. Jei Sis prietaisas sukelia
zalinguosius trukdzius kitiems prietaisams, kuriuos galima nustatyti iSjungiant ir jjungus
prietaisg, naudotojas raginamas pabandyti iStaisyti trikdZius viena ar keliomis 18 $iy priemoniy:
Perorientuokite arba perkelkite priémimo jrenginj.

Padidinkite jrenginiy atskyrima.

Prijunkite prietaisg prie lizdo grandinéje, kuri skiriasi nuo tos, prie kurios prijungtas kitas (-i)
jrenginys (-ai).

Pagalbos kreipkités j gamintoja arba lauko aptarnavimo specialista.

e Nickada nenaudokite prietaiso su kitais kabeliais ar priedais, i$skyrus nurodytus.

Gedimas, kurj sukelia pablogéjusios elektromagnetinio suderinamumo (EDC) charakteristikos,
gali jvykti.

e Nieckada nenaudokite nesiojamyjy ir mobiliyjy radijo dazniy (RF) irenginiy netoli $io prietaiso.
Sie prietaisai gali neigiamai paveikti medicining elektros jranga ir gali atsirasti gedimy.

e Judinant prietaisa, nedékite ranky ant ekrano rémo, bet abiem rankomis laikykite apacioje ir
Sonuose.

Gali atsirasti suZalojimas ar gedimas.

2.3 Po naudojimo

e Kai prietaisas nenaudojamas, iSjunkite jj ir uzdenkite dulkéms atspary dangtelj. PrieSingu
atveju dulkés turés jtakos matavimo tikslumui.

e Daznai nuvalykite pagrindinio kistuko jjungiklius sausu skuduréliu. Jei dulkés nuséda tarp
znypliy, dulkés surinks drégme, gali atsirasti trumpasis jungimas ar gaisras.

e Jei prietaisas nebus naudojamas ilgg laika, atjunkite maitinimo laidg nuo sieninio lizdo, nes

gali kilti gaisras.



e PraneSimas: apie bet kokj rimta jvykj, susijusi su prietaisu, naudotojui ir (arba) pacientui
praneSama valstybés narés, kurioje yra naudotojas ir (arba) pacientas, gamintojui ir
kompetentingai institucijai.

e |spéjimas: naudotojas jspé¢jamas, kad pakeitimai ar pakeitimai, kuriy aiSkiai nepatvirtino uz

atitiktj atsakinga Salis, gali anuliuoti naudotojo igaliojimg eksploatuoti jranga.



3. Pagrindiné struktura

3.1 Priekinis vaizdas

1. Priekinis vir§utinis dangtelis 2. Zyméjimo vienetas

3. Objektyvo presavimo jrenginys 4. Objektyvo palaikymas
5. Maitinimo jungiklis 6. Priekinis apatinis dangtis

7. Perskaitykite 8 klavi$a. Objektyvo stimimo lenta

9. Objektyvo stimimo lentos svirtis 10. ekranas

11. Piloto Zibintas

3.2 Soninis ir galinis vaizdas

12. Spausdinimo virSelis

13. Maitinimo jleidimo anga
14. RS-232 jungtis
15. USB jungtis
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4. Sasaja

4.1 Matavimo sasaja
Matavimo sgsaja apima: jprastg matavimo s3gsaja, progresyvig galios objektyvo (PPL) matavimo
sasaja, kontaktiniy lgSiy matavimo sgsajag, PD ir PH matavimo sagsaja ir UV pralaidumo

matavimo s3saja.

(6] (7] (8)

oL 0.018%|upio, | +/— R ®veosN
_, {} |©
u |l®
> |®
™ |(®

cca
800 ®

® | NORM U
A<58 P& [E e [69 |[No:00016 [15:55

®
1. L/R indikacija

Jis rodo visas kairiojo arba deSiniojo objektyvo matavimo biisenas. Toliau pateikti duomenys
rodo iSmatuotus atitinkamo sklaidytuvo matavimo biisenos duomenis, L/R indukcijos

pateikiamos taip:

L Kairysis objektyvas nematuotas
L Kairiojo objektyvo matavimas baigtas, o iSmatuoti duomenys i§saugomi
R Desinysis objektyvas nematuotas
R Desiniojo objektyvo matavimas baigtas, o iSmatuoti duomenys iSsaugomi

2. Yeasn logotipas
3. Derinimo apskritimas
Lygiavimo apskritimo centre rodomas optinis centras, asies juosta ir taikinys, rodomi lygiavimo

apskritime.




4. ASies juosta

Jis rodomas lygiavimo apskritime, o atitinkama padétis rodo iSmatuoto objektyvo asj.

5. Target

The position of target in alignment circle indicates direction and distance of measured lens to

optical center. When target moves closer to optical center, the shape changes in the shown way:

oL+ .+

O Toli nuo optinio centro

Netoli optinio centro. ISmatuotus duomenis galima tiesiogiai skaityti paspaudus
skaitymo klavisa

Optiniame centre. [Smatuoti duomenys automatiskai fiksuojami automatinio skaitymo

rezimu, o iSmatuoti duomenys fiksuojami paspaudus skaitymo neautomatiniu rezimu

klavisa Skaityti.

6. Zingsnio nuorodos nuorodos skirtukas

It shows measurement step, including: 0.01D, 0.06D, 0.12D, 0.25D.

Visy matavimo ekrano parametry nustatymus galima nurodyti 6.15.1 Matavimo ekrano nuorody
nustatymu.

7. Prizmés nuorodos nuorody skirtukas

Prizmés rezultatag galima nurodyti trimis rezimais: UD/IO, P-B, OFF. (I§samesné informacija
pateikta 6.16 parametry lenteléje)

8. Astigmatizmo indikacijos nuorodos skirtukas

Cilindras nurodomas trimis rezimais: +, +/- ir - (Zr. i§samia informacija 6.16 parametry lenteléje)

9. Rinkinys:. @ J

Paspauskite piktograma, tada jis ateina j parametry nustatymo sasaja.

10.Clear: . m]

It clears the memorized data, and release fixed data, then measured result comes to zero.

11. Spausdinti:@

Do printing according to parameter setting mode in "Print", or "Economic print".

12. Quick PD measurement: J

13. L/R objektyvo pasirinkimo spartusis skirtukas:
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Choose left or right lens for measurement, including "L/R", "L" and "R". (See details in 6.16
Parameter Table)

14. Matavimo rezimo spartusis skirtukas

Measurement mode includes "Auto Identification Measurement Mode", "Normal Measurement
Mode" and "Progressive Power Lens Measurement Mode". (See details in 6.16 Parameter Table)
15. Model number

16. Matavimo funkcijos perjungimo spartusis skirtukas

It realizes fast switch among the three functions below:

PD/PH
NORM uv Normal measurement
uv
PD/PH PD and PH measurement

NORM |

uv Ph:)(;gm UV pralaidumo matavimas

17. Matavimo proceso indikacijos sritis

It shows hint messages and parameters of PD, PH and UV transmittance.

18. Status bar area

It includes the hint messages of “ABBE”, "Output mode" and "Datum wavelength". (See details
in 6.16 Parameter Table). The diameter of measured lens displays from 20-100, unit: mm; time
and date shows YYYY - MM - DD and HH: MM.

19. Shift key of reading mode

Pasirinkite skaitymo rezima, jskaitant automatin; skaityma, rankinj skaitymg ir greita skaityma

(zr. 1Ssamig informacija 6.16 parametry lenteléje).
4.2 Kita matavimo sgsaja

4.2.1 Progresyvi maitinimo objektyvo matavimo sgsaja
1. Progressive power lens measurement alignment circle

There are two alignment circles, respectively in far portion and near portion.
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D 3
2. Matavimo rezimo jungiklio piktograma: 7 O

3. Salia porcijos matavimo

Measurement data has an additional item - "Add".

4. If measure mode is L/R. When measured right lens, and will wait to measure left lens, will not
change.

4.2.2 Kontaktiniy lesiy matavimo sgsaja

T R YEOSN

0.06 P-B
0.018%| ubnio,,

PD/PH
" |NORM uv

A<58 "& [fEa [FE [e [69 [No:00016 [15:56

1. Measurement function switch is invalid.
2. Matavimo reZimo jungiklis neleistinas.
3. Skaitymo rezimo jungiklis neleistinas.
4. Contact lens measurement value SE.

5. Greitas PD matavimas neleistinas.
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4.2.3 "PD/PH" Pupil Distance & Height Measurement Interface

0.0185|ubnio | +/—
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Ccca
® 3 O8 L il 800
uv LPD:31.5 PD:63.0 RPD:31.5
@ |roreH,,,, LPH'10.5 D  hios RPH11.1
A<58"® @ FFE | e |69 [No:00016 [15:58
uv
PDIPHNORM

1. Matavimo funkcijos jungiklio piktograma:
2. Bisenos juostoje rodomas LPD, PD, RPD, LPF, APH, RPH.

4.2.4 UV pralaidumo matavimo s3saja

P-B
uDfl10

0.06
0.12
0.01 p.12 L.

+/— .

YEGOSN

&

i
=)
]

cca
800

Q| uvoom

% @D

[&=58"& @ A [e [69

[No: 00016 [15:58

NORM

1. UV pralaidumo matavimo spartusis skirtukas: EDjey

2. UV pralaidumo matavimo rezultatas

4.3 Parametry nustatymo sgsaja

It displays parameters related to the instrument. "Lens", "Display", "System", "Communication"
and "information” pages are correspondent to parameters of the five different types, and the five

icons can also be used to switch among the five pages. Press the tab and release it, then it

switches to the page.

In each page, parameter items are shown in the left side, and corresponding parameters are listed

on the right. Press "OK" to save data, or press "Cancel™ to cancel change.
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Lens Display System Communication| Information
Rorw |
e
o
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[+ ]
- ]
o
0K CANCEL

5. Irengimai ir kalibravimas

Place the instrument on fixed table, and connect power. Detailed steps are shown below:

a. Place the instrument on stable and fixed table.

B. Lengvai nuleiskite instrumentg vertikaliai.

c. Connect the plug of power adapter to the socket.

d. Put the DC power output of power adapter into the instrument.

E. Jjunkite prietaisg. Ekranas pradeda veikti, o tada pradedamas instrumentas

f. The instrument comes to measurement mode interface.

G. Jei rySkumas néra patogus, sureguliuokite juos (zr. iSsamig informacija 6.15 parametry

nustatyme).

6. Veikimo procediiros

6.1 Matavimo paruoSimas

6.1.1 Connect the Power Supply

Prijunkite adapterj prie elektros lizdo, tada prie prietaiso.

6.1.2 Turn the power on

Palaukite, kol bus baigta eigos juostos apkrova, tada prietaisas automatiskai patenka i matavimo
$3saj3.

6.1.3 After starting-up, the screen enters into measurement interface.
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*The power-on measurement interface is related to measurement mode, “Contact Lens”
parameter and lens support type used. If “Contact Lens” parameter is set to “ONLY”, and
spectacle lens support is used, the message “Do you want to use contact lens support?” appears
on start-up interface, and then you can choose parameters according to needs.

Change the lens support to spectacle one, then restart the instrument; the

Akiniy le$iy matavimas . .
iesi screen will display according to the "Measurement Mode" parameters.

Pakeiskite objektyvo palaikyma, kad susisiektuméte su vienu, tada i§ naujo

Kontaktinio IeSio matavimas | paleiskite prietaisg, s3saja pasikeicia | kontaktinio leSio matavimo sasaja,

tokiu atveju sgsaja nepasikeis j jokig kitg matavimo sgsaja.

*Other messages and solutions please see "7.2" as a reference.

6.2 Objektyvy nustatymas

6.2.1 Nenupjauty objektyvy nustatymas

A. Objektyvo nustatymas objektyvo palaikyme

Pad¢kite objektyvo centra ant objektyvo atramos iSgaubta puse ] virSy.
b. Fix the lens to Lens support

Raise the lens pressing unit, and then lower it slowly to fix the lens.

e Objektyvo stimimo lenta nereikalinga nenupjautamam lgsiui pritvirtinti.

Pav.6.2.1a Pav.6.2.1b

15




6.2.2 Iréminty objektyvy nustatymas

Pav.6.2.2 a Pav.6.2.2 b

A. Iréminty objektyvy nustatymas

Iréminta objektyva padékite ant objektyvo atramos su priekiniu pavirSiumi ] virsy.

B. Perkelti objektyvo stimimo lentg

Pasukite objektyvo stimimo lentos svirtj, kol ji paliecia ir lygiagreciai rémeliy apacioje.
c. Pritvirtinkite objektyva objektyvo paspaudimo jrenginiu

Raise the lens pressing unit, and then lower it slowly to fix the lens.

6.3 Vieno matymo objektyvo matavimas

Vieno matymo leSiai matuojami automatinio identifikavimo matavimo reZimu arba jprastu
matavimo rezimu, procediira yra tokia:

A. Jei reikia, nurodykite objektyvo puse

Nurodykite objektyva Sone paspausdami R/L spartyji skirtukg. Jei tai automatinis R/L
perjungimo rezimas, prietaisas automatiSkai identifikuoja pirmgj; iSmatuota objektyva kaip
deSinjjj objektyva. Kai iSmatuoti duomenys yra fiksuoti, jis automatiskai patenka ] kairjjj
objektyvo matavimg.

e Jei IgSio pusé nurodyta tik po matavimo, iSmatuoti duomenys bus iSvalyti.

B. Atlikti objektyvo lygiuote

Perkelkite objektyva, kad nukreiptuméte tikslg arti lygiavimo apskritimo centro. Jei tai jréminti
lesiai, perkelkite objektyvo stimimo lentg palei rémus. Kai lygiavimas bus baigtas, jsitikinkite,
kad rémeliy apacia yra paliesta objektyvo stimimo lenta.

c. Pataisyti iSmatuotus duomenis

Kai lygiuoté bus baigta, iSmatuoti duomenys bus nustatyti paspaudus skaitymo mygtuka Skaityti

neautomatiniu skaitymo rezimu arba automatiskai pritvirtinti automatinio skaitymo rezimu.
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e Cilindry indikacijos spartusis skirtukas vis dar veikia keiciant cilindro vertés rodmeny rezima
net ir nustacius iSmatuotus duomenis.

d. Measuring other lenses

Jei reikia iSmatuoti kitus leSius, atlikite tg patj zingsnj, kaip ir anksciau.

E. Spausdinti iSmatuotus duomenis

When the measurement is completed, press "Print" to print out the measured data.

If needs be, the measured data can be sent to other instruments, computer, for example, by

setting parameter in "DataOutput” and connecting to other instruments.

6.4 Daugiazidininio objektyvo matavimas

Bifokalinio matavimo zingsnis: atstumo dalis---neariné dalis (kalbant apie trifokalinius lgSius,
tvarka yra atstumo dalis --- viduriné dalis --- $alia porcijos)

e [Smatuokite objektyva pagal automatinj ir jprasta modelj.

a. jsitikinkite, kad kairéje ir deSin¢je objektyvo.

b. measure the degree of distance portion.

Pirmiausia perkeldami objektyvo atstumo dalj j skliausta ,o tada fokusuokite, kai tikslas
pasikei€ia i§ apskritimo Zymeés | kryZzminj Zenklg , paspauskite skaitymo mygtuka , atstumo
dalies matavimas baigtas.

C. matuojant artimaja dalj, jpilama energijos.(Pridéti: pirmasis pridéti galia)

0 Not necessary to alignment the target mark

0 The “auto reading " is forbidden

o taking down the lens during the measuring
process, please remeasure from distance
portion
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Moving the lens to measurement direction to make the near portion located on the bracket (as to
trifocal lens, moving the middle portion to the bracket), and press the reading button, the degree
of near portion measurement complete.

Kalbant apie dviziedzius, priemonés Zingsnis baigtas.

Kalbant apie trifokala, apdorokite d veiksma, kad iSmatuotuméte artimos dalies galia.

d. matuojant artimiausig dalj, jpilama energijos. (Ad2: antrasis pridéti galia)

o Not necessary to alignment the target mark

-1 o0 The “auto reading” is forbidden

process, please remeasure from distance
portion

Perkeldami artimaja dalj | skliausteliuose ir paspauskite skaitymo mygtuka, antrasis pridéti galia
(Ad2) netoli dalis matavimo baigtas.

Kalbant apie trifokala, priemonés zingsnis baigtas.
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6.5 Progresyviosios galios objektyvo matavimas

6.5.1 Nenupjauty leSiy matavimas

Atstumo atskaitos Zenklai

‘ Horizontali  surinkimo  baziné

Netoli atskaitos tasko

ISmatuokite objektyvo virSiine ties tolimos ir beveik atspausdintos ant nesupjaustyto objektyvo
zenklu ir iSmatuokite rankiniu budu.

Uzdekite progresyvy sklaidytuvo pavir§iy ant matavimo laikiklio, padékite sklaidytuva, kad
objektyvo atskaitos taskas biity sukoncentruotas ant matavimo laikiklio, ir paspauskite skaitymo
klavisa, kad iSmatuotuméte artimo slankstelio galig.

Keep the progressive surface of the lens facing the measuring holder, center the distance
reference point of the lens on the measuring holder, and press the reading key to measure the
distance vertex power.

Skirtumas tarp artimo virStnés galios ir tolimos virSinés galios yra beveik papildoma
progresyvaus objektyvo virSiinés galia.

e Uzd¢jus objektyva, jo horizontali surinkimo baziné linija turi buti lygiagreti objektyvo
stimimo lentai ir bandyti suderinti objektyvo zZyméjimo ziedo centrg su matavimo laikiklio
Sviesos skylés centru, kad matavimas biity tikslus.

6.5.2 Iréminty lgSiy matavimas

Matuokite objektyva PPL matavimo rezimu arba automatinio identifikavimo matavimo rezimu.
Under auto identification measurement mode, when the lens on the lens support is detected as a
progressive power lens, the interface changes to the PPL measurement interface automatically,
the procedure is as follows:

a. Change to the PPL measurement interface

b. Jei reikia, nurodykite objektyvo puse
19



c. Set lens

Ant objektyvo atramos uzdékite Siek tick mazesne dalj nei objektyvo centras.

d. ISmatuokite atstumo galig

1)When measuring distance portion, the target indicating the distance portion is displayed, and

the message bar displays "Now measuring distance.... "

D7, . , Qig

io NOW MEASURING DISTANCE., o NOW MEASURING DISTANCE.| DONE!

2)Perform the alignment

Move the lens in the horizontal direction to align the target with vertical line of the cross, and
then move the lens in vertical direction to align the target with horizontal line of the cross until
the target becomes blue, the procedure is as follows:

e Rodykl¢ rodo, kad kryptis turi biiti nukreipta link, 1étai judinkite objektyva lygiavimo metu
rodyklés kryptimi.

eThe lens should be always contacted with support, when move the lens, keep the frame adjoin
to push board.

3)Move the lens in vertical and horizontal direction slightly until the measured data stabilizes,
and then the message "Near Measurement Complete"” appears.

E. Matuoti Salia ADD maitinimo Saltinio

1)When the distance power measurement is complete, the target indicating the near portion
appears, the message bar displays "Now measuring near... ". At the same time the ADD power

begins to change.

+ +

) vow measURING NEAR... @) now MEASURING NEAR... DONE!
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2) Atlikite lygiuote

Perkelkite objektyva horizontaliai, kad lygiuotuméte taikinj su vertikalia kryziaus linija, tada
perkelkite objektyva vertikaliai, kad lygiuotuméte taikinj su horizontalia kryZiaus linija, kol
taikinys taps mélynas, procediira yra tokia:

e Rodyklé rodo, kad kryptis turi biiti nukreipta link, létai judinkite objektyva lygiavimo metu
rodyklés kryptimi.

eThe lens should be always contacted with support, when move the lens, keep the frame adjoin
to push board.

3) Move the lens in vertical and horizontal direction slightly until the measured date stabilizes,
then the message "Near Measurement Complete" appears.

f. Measure the other lens

G. Atsispausdinti iSmatuotus duomenis

e [Smatavus ADD galig, pradeda veikti automatiné L/R pasirinkimo funkcija.

e Matavimo rezultatai yra tik informaciniai.

6.6 Kontaktinio leSio matavimas

ISsamis kontaktiniy leSiy matavimo zingsniai pateikiami kaip nurodyta toliau kontaktiniy lesiy
matavimo rezime:

A. Pakeiskite akinio l¢Sio atramg j kontaktiniy lgSiy palaikyma, ypac¢ kontaktiniam leSiui

b. Kontaktinio lgSio matavimo reZimo jungiklis

Come to Parameter Setting interface, and set parameter of “Contact Lens” to "ON" or "ONLY",
then save the result to finish Contact Lens Measurement Mode switch process (see details in
6.16).

c. Nustatykite kontaktinj objektyva

Nustatykite objektyva ant objektyvo atramos iSgaubta puse i virSy. Jei tai minkstas kontaktinis
leSis, nuimkite drégme nuo pavirSiaus minkstu skuduréliu prie§ uzdédami j; ant objektyvo
atramos.

e Laikykite kontaktinj lesj pincetu. Bukite atsargts, kad nespaustuméte objektyvo su objektyvo
paspaudimo jtaisu.

d. Sulygiuokite kontaktinj le$j, lengvai stumdami jo galg pincety antgaliais.

E. Gaukite iSmatuotg rezultatg paspausdami skaitymo klavisg po lygiuotés
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e Automatinio skaitymo rezimas neveikia kontaktiniy lgSiy matavimui, o tai galima pasiekti tik
paspaudus skaitymo klavisg.

e Tarp iSmatuoty duomeny bus rodoma SE verté, kuri yra 1/2 cilindro vertés, pridétos prie
rutulio vertés. Kai matuojamas ne cilindrinis kontaktinis leSis ir vis dar aptinkama cilindro verte,
SE verté bus patikimesné¢ uz SPH verte, kad bity galima suzinoti bendra rutulio vertg. Jis
sumazina iSmatuoty duomeny paklaidg pagal nenumatytg cilindro verte.

F. Jei reikia, iSmatuokite kitg sklaidytuva.

G. Atsispausdinti iSmatuotg rezultatg.

objektyve yra vandens ir jis pagamintas i§ minkStos medZiagos, leSis ilgg laikg negali likti

sferinis, pakeisdamas iSmatuotus duomenis.

6.7 PD ir PH matavimas

Automatinio matavimo rezimu iSsamis jréminto objektyvo PD ir PH Zingsniai pateikiami taip:

a. Paspauskite matavimo funkcijos perjungimo nuorodos skirtuka, kad pasirinktuméte PD ir PH
matavimo funkcijg.

B. Iréminty objektyvy nustatymas

1) Irémintg objektyvo centrg padékite ant objektyvo atramos. Pakelkite objektyvo presavimo
irenginj ir 1étai nuleiskite, kad pritvirtintuméte objektyva.

2) Pasukite objektyvo stimimo lentos svirtj. Paspauskite prietaiso nosies pagalvelés slankiklj,
kad jsitikintuméte, jog jis pritvirtintas ant dviejy objektyvo rémo nosies pagalvéliy. Objektyvo

stimimo lentos svirtis palieCia ir lygiagreciai rémeliy apacioje.

3) Desiniojo lgSio matavimas
Perkelkite deSinjj; objektyva. Kai alighment ir matavimo duomenys yra baigti, matuojamas
desiniojo sklaidytuvo PD/PH.

4) Kairiojo objektyvo matavimas
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Perkelkite kairjjj objektyva. Kai alighment ir matavimo duomenys yra baigti, matuojamas
desiniojo sklaidytuvo PD/PH.

Arba galite eiti 1§ kairés | deSing objektyvas, kaip jlisy poreikius.

e Kad matavimas biity tikslesnis, pereidami prie ausy perkelkite kairjjj ir deSinjjj objektyva ta
pacia kryptimi.

e Matuodami objektyva jsitikinkite, kad nosies pagalvélés slankiklis yra fiksuotas.

e Norédami tiksliai iSmatuoti Zemga astigmatizmo objektyva, naudokite "rankinj rodmenj".
Padaryti Prizmé galia IO, UD kuo maZesnis.

c. Matavimo rezultaty rodymas

Patvirtinus abiejy leSiy PD ir PH, rezultatas gaunamas ir rodomas.

d. Atsispausdinti iSmatuotg rezultata.

6.8 UV pralaidumo matavimas

Iprastu matavimo rezimu iSsamiis UV pralaidumo matavimo zingsniai pateikiami taip:

a. Paspauskite matavimo funkcijos perjungimo spartyjj skirtuka, kad pasirinktuméte UV
pralaidumo matavimo funkcija.

B. Nustatykite objektyva ant objektyvo palaikymo

c. Suderinimas

e Matuojant UV pralaiduma, rezultatas gali buti netikslus, jei lygiavimas néra gerai atliktas.

d. UV pralaidumo matavimas

Po lygiavimo paspauskite skaitymo klaviSa, kad vieng kartg baigtuméte matavima, ir gausite
1Smatuotg rezultatg — UV pralaidumg procentais.

e Zalingas UV (ultravioletiniy spinduliy) poveikis akims.

Saulés Sviesoje esantis UV yra mazdaug suskirstytas | tris tipus.

UV-C 280nm arba mazesnis Jis nepasieks zemés pavirSiaus.

Jis buvo absorbuojamas ragenos. Sukelia ragenos praradima, pvz.,
Uzdegima.

UV-B nuo 280 nm iki 320 nm Sukelti nudegima sauléje. Oda tampa raudona.

Sukelia odos dirginimg ir odos paZeidimus, tokius kaip: démés,
strazdanos ir raukslés.

. Surinkta j objektyva, gali sukelti kataraktg.
UV-A nuo 320 nm iki 380 nm

Sukelti nudegima sauléje. Oda tamséja.

CCQ-800 gali matuoti UVA pralaiduma.
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Kadangi UV-A yra kenksmingiausia UV S§viesa, UV-A pralaidumo matavimas gali biti
veiksmingas apsaugos jvertinimas.

6.9 Zyméjimas

ISsamils optinio centro ir iSmatuoto objektyvo Zyméjimo aSies zingsniai pateikti toliau:

A. Nustatykite objektyva ant objektyvo palaikymo.

B. Sulygiuokite objektyva ir atlikite Zymé&jima.

c. Baige derinimg, pritvirtinkite objektyva objektyvo presavimo jrenginiu.

d. PaZzymekite objektyva zymekliu.

E. Nuimkite objektyva pakelianciu objektyvo presavimo jrenginiu.

e Nelieskite pazymety tasky arba dél neaiSkiy tasky asis negalés skaityti.
6.10 Greitai iSmatuokite PD

6.10.1 Paspauskite [0 |, kad jeituméte j PD greito matavimo rezima.

) immil [ Eox

L AL L A A R AR AR AR AR AT AL AL
3 2 1 0m 1 2 3 4 5 6 7 8 9

< nugara
m:ﬂ Pereiti prie tikslaus matavimo rezimo
Q Poslinkio fono Sviesa

Padékite zymés taskg j liniuote ir greitai perskaitykite PD.
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6.10.2 Paspauskite m, kad jeituméte j tikslaus matavimo rezima.

LPD:31.50 PD:63.00 RPD:31.50
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Peréjimas prie greito matavimo rezimo

=

Islaikyti rezultatg ir iSeiti

a. Click blank area of central line, and put green"+"target

b. Idékite rémo akinius j ekrang, apatinis rémas artéja prie ekrano apacios, nosies

dalis dedama ant jstrizainés linijos ir padarykite rémo akinius centre.

~ LPD:35.30 PD:69.80 RPD:34.50
LPH:12.90 APH:0.00 RPH:12.90

A
< v >

% € 14 G 9
ittt oo nst oot ot

E‘ =

pagalvélés

c. Use direction key to adjust position of "+" target, and make it doublication with mark dot of

left and right lens.

d. Paspauskite jraSymo klavisg ir rodysime PD, PH duomenis ir uZrakinsite.

e PD, PH uzrakintas, PD slankiklj duomenys pateks j fiksavimo salyga, turi paspausti m

iSvalyti duomenis.
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e Panaudojus krypties klavisa judéti, tiksliné sritis bus uzrakinta, negali kartoti procedairos a.

6.11 Pazyméti prizme

Si funkcija naudojama paZzyméti receptinius lgSius numanomam strabizmui.

[Sankstinio jvesties prizmés receptas leis tikslui pakeisti prizmés duomeny vertés atstuma,
teigiamg objektyva, suderinti tikslg su fokusavimo ziedo centru ir pazyméti objektyva.

Objektyvo parametry nustatymo puslapyje (6.16.1) nustatoma, kad bus jgalinta prizmés recepto

prekeé. Siuo metu matavimo sasajos prizmés verté yra paryskinta ir tampa veikiama.

N R YEOSN

&

i
=)
™

N ]

cca

®S O3 L 800

A<58 f@ [FEa [F@E e 69 [No: 00016 [16:00

PDPH

NORM uv

Palieskite prizmés verte ir jveskite prizmés recepta per klaviatura.

0.06 P-B -
0.01%|ubnio, | +/— +| R YEOSN

m
aRnn & |
™

| cca
(] 1 2 3 o) 800

PD/PH

NORM uv

~ [69 [No: 00016 [16:00

Ivedus prizmés recepta, taikinys perkelia prizmés duomeny atstumg priesinga kryptimi.
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NORM uv‘

e Pagal prizmiy iSraiska prizmés receptas gali bati jvestas | Dekarto koordinacéiy sistemg ir poliaring koordinaciy
sistemg.

e | poliarines koordinates galima jdéti ne daugiau kaip 20 delta prizmiy recepto. Kai prizmés receptas rodomas
Dekarto koordinatéje, negalima leisti jvesti vertés, mazesnés nei 20 delta, kad absoliuti prizmés verté, iSreiksta

polininémis koordinatémis, buty apribota iki 20 Delta.

6.12 Objektyvo iSkraipymo aptikimas

6.12.1 Patikrinkite iSkraipymy skirtuma tarp aStuoniy objektyvo paskirstymo tasky ir slanksteliy
skirtumo objektyvo centre

A. Si funkcija yra matuoti kliento objektyva gaunant §viesos diafragma matavimo réméjas
asStuoniy daliy aplink objektyvo diafragmos virStinés galia ir rezultatus, palyginti su ISO
standartinis nuokrypis

eRezultatas tik nuorodai. Negalima iSmatuoti viso sklaidytuvo iSkraipymo.Negalima iSmatuoti
viso sklaidytuvo iskraipymo. Be to, dél objektyvo konstrukcijos, pvz., asferinis lesis, gali biiti
aptiktas kaip iSkraipymas

Parametry nustatymas apima tris parinktis: "UZzdaryti", "Rastas iSkraipymas" ir "Rastas
objektyvas"

Galima pasirinkti nustatymo puslapyje (6.16.1).

B. Tikslinis lgs$is ir matavimo metodas

Tiksliné objektyvas: vieno matymo objektyvas

Matavimo rezimas: jprastas vieno matymo objektyvas arba automatinis matavimas, nejtraukimas
ADD.
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Automatinio matavimo rezimas, kai objektyvas uzdétas ant matavimo atramos, aptiktas
objektyvas, iSkraipymo funkcija bus aktyvinimo biisenoje.

Kai aptinkama kaip progresyvus objektyvas, sgsaja automatiSkai pereina prie progresinés
objektyvo matavimo sglygos. Tada iSkraipymy aptikimo funkcija pereis prie ne aktyvinimo
salygos.

Norédami iSmatuoti progresyvy objektyva, negalite naudoti iSkraipymy tikrinimo funkcijos
aferinis ir sferinis pavirSiaus leSis, kuris turi biiti virSytas +£10D, gali buti klaidingai
informuojamas.

Asferinis lgsis gali buti klaidingai manoma, kad progresuojantis lesis. Esant tokiai salygai,
1Smatuokite objektyva vieno matymo lesio busenoje.

¢. Metodo naudojimas

Jei norite pakeisti "ISkraipymo parametras" kaip "Rastas iSkraipymas" arba "Rastas objektyvas"

Uzdéeti objektyva ant matavimo atramos; tikslinis rajonas pademonstruos astuonis e taskus.

0.06 P-B
0.01 g:;§| uD/IO

OFF

+/— | R YEOSN

PDJPH

i 25%

NORM uv 0
| L=58"& "8 PE [e [69 [No:00016 16:01

e taskas rodo, kaip septyniy riiSiy, priklauso nuo objektyvo centro galios skirtumas

Kai objektyvo iSkraipymo nerasta, visos aStuoniy tasky virSiinés galios yra vienodos, todeél
aStuoni ebus vienodo dydzio.

Kai randamas objektyvo iSkraipymas, astuoniy tasky virStinés galia skiriasi nuo centro vir§tinés
galios. Esant tokiai sglygai, @ bus jrodyta, kaip skirtingo dydzio.

7 tasky dydis, kaip nurodyta toliau:
. .« 000 ® Atitikti 1SO 8980-1 standarta 0~100%
Ekrano indikatorius parodys iSkraipymo biikle.

6.13 Atspausdinimas
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6.13.1 Set "Printer" at "ON" mode, and "OFF" at "User Info." mode, example in R/L state and L

only state.
No.: No.:
<SINGLE> <SINGLE>
RIGHT LEFT LEFT
- 0.00  SPH + 0.00 SPH + 0.00
+ 0.00 CYL + 0.00 CYL + 0.00
0°  AXS 0° AXS 0°
0 0.00 PSM 0 0.00 PSM 0 0.00
U 0.00 U 0.00 U 0.00
YEASN  ©CQ-800 YEASN  CCQ-800

6.13.2 Set "Printer" at "ON" mode, and "OFF" at "User Info." mode, example in Contact Lens

measurement state and PD measurement state.

No.: No.:
<CONTACT> <SINGLE>
RIGHT LEFT RIGHT LEFT
- 0.00 SE + 0.00 + 0.00 SPH + 0.00
+ 0.00 SPH + 0.00 + 0.00 GYL + 0.00
+ 0.00 CYL + 0.00 0° AXS 0°
0° AXS 0° 0 0.00 PSM 0 0.00
0 0.00 PSM 0 0.00 U 0.00 U 0.00
U 0.00 U 000 | | emmemee————— PD ---mmmmemeeeee-
0.0 20.0 20.0
YEASN GGQ-800
YEASN CCQ-800

6.13.3 Set "Economic print" or "Auto print" at "Printer" and "OFF" at "User info.", example of

Contact Lens measurement result and PD measurement result in economic print mode.

No.: No.:
<CONTACT> <SINGLE>
RIGHT LEFT RIGHT LEFT
- 0.00 SE + 0.00 + 0.00 SPH + 0.00
+ 0.00 SPH + 0.00 + 0.00 CYL + 0.00
+ 0.00 OYL + 0.00 0° AXS 0°
0° AXS 0° 0 0.00 PSM 0 0.00
0 0.00 PSM 0 0.00 U 0.00 U 0.00
U 0.00 U 0.00 | |  =—meememmmmes PD mmmeeeeeeemeee-
YEASN CCcQ-800 0.0 20.0 20.0
YEASN cCQ-800

WAAARAAAAN

6.13.4 Set "ON" at "Printer" and "User info.". Example in R/L state and L only state.
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No.: No.:
NAME:YEASN NAME:YEASN
CHONGQING.GHINA CHONGQING.GHINA
<SINGLE> <SINGLE>
RIGHT LEFT LEFT
- 0.00 SPH + 0.00 SPH + 0.00
+ 0.00 CYL + 0.00 CYL + 0.00
0° AXS 0° AXS 0°
0 0.00 PSM 0 0.00 PSM 0 0.00
U 0.00 U 0.00 U 0.00
YEASN GGQ-800 YEASN GGQ-800

6.14 Panaudojus

6.14.1 Prietaiso i§jungimas

I§junkite prietaisg matavimo sgsajoje.

e Jei tai parametry nustatymo sasaja, i§jungus prietaisg parametry nustatymai nebus i§saugoti.
6.14.2 Atsparus dulkéms

Kai prietaisas nenaudojamas, iSjunkite jj ir uzdékite dulkiy dangtelj ant prietaiso. Dulkés gali
turéti jtakos matavimo tikslumui.

e Jei prietaiso dulkés pritraukia drégme, tai gali sukelti trumpajj jungima arba gaisra.

6.15 Parametry nustatymas

jis turi funkcijg keisti kiekvieng prietaiso parametrg pagal klienty poreikius ir pageidavimus.
6.15.1 Matavimo s3gsajos nuorody nustatymas

Matavimo sgsajoje yra visy tipy dazniausiai naudojamy parametry nuorody parametry
nustatymas.

Zemiau pateikiami i§samis apra$ymai:

Pasirinkite  zingsnio indikacija, kiekviena spauda pakeisty veiksmg tokia tvarka:
0.0181| > 0.065%| > 0.128%i| > 0.258%| > 0.01812 O

IS viso yra 7 dazniausiai naudojami spartieji nustatymai, veikiantys tokiu paciu biidu, jie yra
zingsniy nustatymas, prizmés indikacijos nustatymas, skaitymo rezimo nustatymas, deSiniojo
arba kairiojo objektyvo nustatymas ir papildomas funkcinio reZimo nustatymas.

They are correspondent to "Step", "Prism indication”, "Cylinder indication”, "Reading",
"Measurement modes”, "R/ L lens™ and "Function Modes" in "Lens", "Display" and "System"
pages in parameter table.

6.15.2 Parametry lentelés nustatymas
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Kiekvienas parametry nustatymo metodas apraSytas toliau:

A. Parametro elemente pasirinkite reikiamg reikSme.

P

B. Irasykite keitimg, paspauskite 04], Jjis grizta ] matavimo s3sajg ir pakeitimas
i§saugomas.

c. Sustabdykite keitimg, paspauskite M, jis grizta 1 matavimo rezima, o pakeitimas
nejrasomas.

6.16 Parametry lentelé

6.16.1 “Lens" page of Parameter table

Lens Display System Communication| Information

PH/PD

c
<

Fuctions Mode

AUTO SIMPLE P

-

Measurement Mode
Wavelength

Multifocal Lens SINGLE BIFOCAL TRIFOCAL

ONLY

Contact

Left/Right Lens
Prism Prescription
C(32

[ - |

CANCEL

Abbe Select A(58) B(41)

Distortion Check DISTORTION LENS

o

| IR

a. Funkcinis reZimas
Naudojamas matavimo funkciniams rezimams pasirinkti

b. Matavimo rezimas

automobilis Vieno matymo objektyvas, dviziedzis I¢Sis ir progresyvus lesis gali bliti automatiskai
identifikuojami ir matuojami tokiu rezimu

paprastas Iprastas objektyvo matavimo rezimas

PPL Progresyvus galios objektyvo matavimo rezimas

c. Datum bangos ilgis

Jis naudojamas pasirinkti e Sviesos (bangos ilgis: 546.07nm) arba d Sviesos (bangos ilgis:
587.56nm) rezimu.

d. Daugiaziedis objektyvas

When doing lens measurement, set the lens types into "single vision lens", "bifocal lens" or

“trifocal lens".
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e Bifokalinis lesis turi biiti matuojamas progresyviu objektyvo matavimo rezimu; trifokalinis

lgSis turi biiti matuojamas jprastu objektyvo matavimo rezimu.

e. Contact
I§jungti Uzdaryti kontaktinio lgSio matavimo funkcija
ant Paleiskite kontaktiniy leSiy matavima, o skaitymo rezimai, funkciniai rezimai ir
matavimo rezimai i§jungiami
tik Paleidziant prietaisg automatiskai atpazjstamas kontaktinio l¢Sio matavimo rezimas

f. Kairysis / DeSinysis objektyvas

Jis automatiskai identifikuoja pirmajj objektyva kaip deSinjjj objektyva ir automatiskai

L/R persijungia j kairjjj objektyva po to, kai pirmieji duomenys yra pritvirtinti, ir rodo pagal
nosies bloknoto padétj

L Jis nurodo kairjjj objektyva, o atitinkama reik§mé bus rodoma tik kairéje matavimo
ekrano puséje

R Jis nurodo deSinjjj objektyva, o atitinkama reikSmé bus rodoma tik desinéje matavimo

ekrano puséje

g. Prizmés receptas

Jei norite pasirinkti, ar pradéti naudoti prizmés recepto funkcija

h. ABBE

ABBE buvo naudojamas matavimo vertés paklaidai kompensuoti matuojant didelés galios

objektyva.

Gali pasirinkti ABBE 1§ A, B, C arba "Communication"

Pagal lesiy medziagas, gali jvesti ABBE i§ A, B, C, apimtis 20-60

Pagal nutyléjimg kaip A: 58,B: 41,C: 32.

1. ISkraipymy patikrinimas

Jei norite pasirinkti, ar spoksoti naudojant iSkraipymy aptikimo rezima

ISjungti I$jungti iskraipymy aptikima
o Kai bus rastas iSkraipymas, bus rodomas taSko simbolis; jei matavimo buklé
Iskraipymo . .. C e . . —

stabilizavosi ir nerasta jokiy iSkraipymy, tasko simbolis iSnyks.
o Jei norite nustatyti kaip "Objektyvas", uzdéjus objektyva, taskiné zymé visada bus
¢sis

rodoma

32




6.16.2 "Display" page of Parameter table

Lens Display System Communication| Information

Step 0.01

CYL

[ prism 2
[ Near 2
| Reading 2
| Brightness 2
ED
| Screensaver 2
| Llanguage 2
_ Ok |

+

>
o i

o

(=]
—_
L)

ub/10 FF

]

Prism
N.SPH
AUTO

Near

Reading QUICK Manual

Brightness

BLUE GRAY

5MIN 30MIN

CANCEL

Color
Screensaver 3MIN
Language

Francais Portuguese

@]

A. Zingsnis

Pasirinkite kita rodomy duomeny padidéjimg. ASies ir prizmés padidéjimas visada yra 1.

b. CYL
+ Cilindro ekranas + rezimu
+/— AutomatiSkai identifikuoti cilindra, rodyti + arba -
— Cilindro ekranas - rezimu
c. PRISM
P—B Prizmés reik§mé poliariniy koordinaciy atstovavimo forma (Prizméa , Bazé ©)
uD/10 Prizmés reik§mé staciakampio koordinaciy atvaizdavimo forma. [, i$, aukstyn ir Zemyn
ISjungti Prizmés rodymo i$jungimas
d. Netoli

Salia galios

N: 1-asis Salia galios (atstumo galia +1-asis Pridéti galig)
2: 2 alia galios (atstumo galia + 2nd Pridéti galia)

Pridéti maitinima

Pridéti: 1-0ji papildoma galia Ad2: 2-oji papildoma galia

E. skaitymas

ISmatuoti duomenys fiksuojami nespausdami skaitymo klaviSo, kai lygiavimo procese
automobilis

tikslas tampa mélynas.
greita Kai prizmés galia mazesné nei 0,5 cm/m, automatiskai uzsifiksuos.

ISmatuoti duomenys fiksuojami paspaudus skaitymo klavisa, kai lygiavimo procese tikslas
Vadovas

tampa mélynas.
F. RySkuma
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Ryskumas gali biiti nustatytas j keturias klases nuo silpny iki stipriy.
G. spalva

Spalvy nustatyma galima nustatyti 3 reZimais.

h. Ekrano uZzsklanda

Nustatykite laikg prie§ ekrano uzsklanda.

I. Kalba

Kalbg galima nustatyti 6 kalbomis.

6.16.3 "System™ page of Parameter table

Lens Display System Communication|  Information
Buzzer
Printer
Printer Mode

Auto Reset

Auto Off
Date

Time

Setting Operation DEFAULT

(=]

1 1A

CANCEL

A. Svilpukas
Yra keturi nustatymai buzzer:OFF, Zemas, Vidutinis ir Aukstas.
B. spausdintuvas

Nustatykite, ar paleisti spausdintuva. Uzuominy pranesimai bus rodomi biisenos juostoje.

(g] Press "Print", and fixed data is not printed out
| & Press "Print", and fixed data is printed out
|ﬁ & Baige matavimg automatiskai spausdinti iSmatuotus duomenis, tada duomenys isvalomi.

¢. Spausdintuvo rezimas

Norma Press "Print", and fixed data is printed out in the form of standard space

ekonominis Press "Print", and fixed data is printed out in the form of narrowed space

e The print result of “auto print is the same with "economic print".

d. Automatinis nustatymas i$§ naujo
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ISjungti Paspaudus "Spausdinti", matavimo vertés rezultatas islicka

ant Paspaudus "Spausdinti", automatiskai i§valykite matavimo verte.

e. Automatinis iSjungimas

Nustatykite laikg iki automatinio i§jungimo.

F. Data YYYYMMDD laikas HHMM

There are 5 parameter items for setting time and date. Choose one of them and do the setting
with "+" or "-" command icon. Each press of "+" or "-" will make the one-way increment by 1.
0. Nustatymo operacija

Parameter for setting is a command icon. Press it, and a dialogue box will pop up, showing "OK"
or "Cancel" the change. To "OK" is to restart the instrument and all parameters restore to factory
setting.(except time and date)

6.16.4 "Communication" parameter setting table

Lens Display System Communication Information
o
RS-232 Mode | OFF |
o |
0K CANCEL
a. Com reZimas
Pasirinkite iSorinio rysio iranga.
PC Bendravimas su kompiuteriu
YCPI Bendravimas su "Yeasn" prekés zenklo jranga atitiko YCP I
YCPII Bendravimas su "Yeasn" prekés zenklo jranga atitiko YCP 11
YCP I Bendravimas su "Yeasn" prekés zenklo jranga atitiko YCP 111

b. Baud tarifas
Pasirinkite rySio perdavimo spartg, suderintg su iSorine jranga.
c. Pariteto patikrinimas

Nustatykite nelyginio ir net tikrinimo veikima.




d. Duomeny bitai

Pasirinkite vieno simbolio bito, naudojamo bendraujant, skaitmen;.

e. Stabdyti bitus

Pasirinkite rySio stabdymo bity skaitmen;.

f. CR rezimas

Pasirinkite, ar pridéti papildomg CR (perkélimo grazinimo simbolj) paruosty perduodamy
duomeny pabaigoje.

g. RS-232 rezimas

Nustatykite, ar paleisti RS-232 rezimg duomenims perduoti. Blsenos juostoje bus rodomi

praneSimai.
| BB Nenaudokite RS-232 rezimo
[;'@ Press "Print", and fixed data is put out through RS-232 connector
A ISmatuoti duomenys bus automatiSkai perduodami per RS-232 jungtj, o tada duomenys
- bus iSvalyti.

h. Duomeny jrasas

Nustatykite, ar sistemoje iSsaugoti iSmatuotg duomeny jrasg. Biisenos juostoje bus rodomi

pranesSimai.
Nejrasykite duomeny.
r-:—'l Press "Print", and record the measured data
A Baigti iSmatuoti duomenys bus automatiskai jrasyti, o tada duomenys bus iSvalyti.

e Prie§ perduodant duomenis USB, pirmiausia jjunkite CCQ-800 automatinj fokusmetra, tada
prijunkite vieng duomeny kabelio galg prie rySio prievado ir prijunkite kitg galg prie CCQ-800
automatinio zidinio; uzbaigus duomeny perdavima, iStraukite kabelio gala, prijungta prie
CCQ-800. Jei pirmiau nurodytos procediiros nebuvo atliktos grieztai, tai gali sukelti focimetro

ry$io nutyléjima.
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6.16.5 "Information™ parameter setting table

Lens Display System Communication|
Serial Number S04200006
Version Ver3.06.01.92

|

OK CANCEL

a. Vartotojo vardas ir pastabos redagavimas

Press "EDIT" tab behind "User Name™ or "Note" accordingly, then the keyboard frame will
popup.

Klaviatiiros rémel; sudaro simbolis (virSutiné / apatiné raidé, arabiskas skaicius ir skyryba) ir
funkcinis klavisas. Spustelékite simbolj arba funkcinj klavisa klaviatiiros rémelyje, atitinkama
operacija bus rodoma redagavimo juostoje. Funkcinio klaviSo piktograma ir atitinkama funkcija,

kaip nurodyta toliau:
e Baige redaguoti vartotojo informacijg, paspauskite, tada paspauskite  OK kad

patvirtintuméte, vartotojo informacija galima i§saugoti visam laikui.

B. ISvesties

PaleidZiant bus i§spausdinta vartotojo informacija ir pastaba.

7. Problemy fotografavimas

7.1 Trik¢iy Salinimo metodas

Jei prietaisas veikia netinkamai, i§siaiSkinkite simptoma ir veikima pagal toliau pateikta lentele:

Simptomas veiksmas

Bandomasis zibintas N o A L
. Patikrinkite maitinimo jungtj ir vél prisijunkite, jei yra atjungimas
i§jungtas

Patikrinkite spausdintuvo popieriy. Jei popierius buvo panaudotas, nustatykite nauj
Duomenys 1Y popieriy pop p y 4

. . spausdintuvo popieri
nespausdinami P popreti

The "Printer" parameter may be set to OFF, reset the parameter
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Spausdintuvas veikia, | Spausdintuvo popierius gali biiti nustatytas su neteisinga puse j virSy. Nustatykite jj
bet spausdinimo teisinga puse aukstyn.

rezultato gauti Jei popierius uzstringa, popierius gali biiti nustatytas netinkamai. Nustatykite jj dar
negalima kartg teisingai.

e Jei pirmiau minéti veiksmai neveikia, susisiekite su mumis dél garantinio aptarnavimo.

7.2 Klaidy praneSimai ir atsakomosios priemonés

e Jei ekrane rodomas pranesimas, iSsiaiskinkite simptomus ir veiksmus pagal toliau pateikta lentelg:

OD Init klaida Patikrinkite objektyvo palaikymg, paspauskite paleidimo i§ naujo mygtuka ir

Pasalinkite objektyva i§ |Nuéme objektyva, paspauskite paleidimo i§ naujo mygtuka ir paleiskite prietaisg i$
objektyvo palaikymo naujo

Dulkiy aptikimas. Patikrinkite objektyvo palaikymg. Nuimkite dulkes ir neSvarumus nuo apsauginio
PraSome valyti stiklo. Paspauskite paleidimo i§ naujo mygtuka, kad i$ naujo paleistuméte prietaisg
Ar norite naudoti Replace with spetacle Lens support, press the restart button to restart the instrument;
kontaktiniy l¢Siy or choose "NO" to quit measuring contact lens

Meas. Klaida Patikrinkite objektyvo palaikyma. Nuimkite ta, kuris nutraukia matavimo spindulj

e Siekiant uztikrinti normaly ir saugy jrangos veikimag, kas 6—12 ménesiy turéty buti atlickamas ME jrangos ir jos

daliy profilaktinis patikrinimas ir techniné prieziiira (jskaitant eksploataciniy savybiy patikrinima ir saugos patikra).

8. Valymas ir apsauga

8.1 Apsauginio stiklo valymas

Reguliariai nuimkite dulkes ir neSvarumus nuo apsauginio stiklo.

A. Pasalinkite objektyvo palaikyma.

B. Piistuvu nupiiskite dulkes ir neSvarumus ant apsauginio stiklo pavirsiaus.

c. Jei jis vis dar purvinas, Svelniai nuvalykite leSiy valymo popieriumi, sudrékinta alkoholiu.

e Dulkeés ant apsauginio stiklo gali turéti jtakos matavimo tikslumui. Ypa¢ atsargiai nebraizykite apsauginio stiklo.

Stiklo trikumai Zymiai sumaZzina matavimo patikimuma.

8.2 LeSio valymas

A. Pustuvu nupuskite dulkes ir neSvarumus ant objektyvo pavirSiaus.

B. Svelniai nuvalykite le8iy valymo popieriumi, sudrékinta alkoholiu.

e nuvalykite objektyva nuo centro iki iSorés pagal laikrodZzio rodykle.

c. Patikrinkite, ar langas Svarus. Jei ne, vél iSvalykite jj nauju popieriumi.
e Pakeiskite zitiréjimo kampa, kad aiskiai patikrintuméte neSvarumus.
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8.3 Kiti

Nuvalykite minkStu skuduréliu, kai dangtelis arba ratukas tampa purvinas. Jei yra purvo,
nuvalykite neutraliu plovikliu sudrékinta Sluoste, o tada iSdziovinkite sausu minkstu skuduréliu.
Svarus daznis: reikia patikrinti, ar optinio kelio sistema yra dulkéta, kai jjungiamas prietaisas.

e Prietaisas neturi liesti su pacientais, nereikia dezinfekuoti.

e Nenaudokite organiniy tirpikliy, pvz., praskiesty dazy, kurie sugadins prietaiso pavirsiy.

e Svelniai nuvalykite ekrang arba jutiklinj ekrang ir sutriks jo gedimas.

e Negalima nuvalyti laistoma kempine ar audiniu, nes vanduo gali eiti j prietaisg ir sukelti gedima.
9. Prieziiira

9.1 Spausdintuvo popieriaus keitimas

Kai spausdintuvo popieriaus Sone atsiranda raudona linija, nustokite naudoti spausdintuvg ir
pakeiskite nauju. Toliau pateikiami i§samis veiksmai:

A. Atidaryti spausdintuvo dangtj

B. I8imkite ritininio veleno dalj

c. Idékite spausdintuvo popieriy i spausdintuvo korpusa

e Jei popierius nustatytas neteisinga kryptimi, duomeny ant popieriaus spausdinti nejmanoma.

d. Uzdékite ritininio veleno dalj.

E. Maitinkite popieriy, kad suktuméte veleno dal;.

Press "Print", if the printer is not working correctly, check "c" and "d" until the printer works
correctly.

F. Perduokite spausdintuvo popieriy per spausdintuvo dangtelio popieriaus isleidimo angg ir
uzdarykite dangtel;.

e Nenaudokite spausdintuvo, kol spausdintuvo popierius nenustatytas, arba stipriai traukite popieriy j spausdintuva,

tai gali sutrumpinti spausdintuvo tarnavimo laika.

9.2 RasSalo papildymas

Kai zymejimas tampa silpnas, tai reiskia, kad reikia papildyti rasalg.
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Pav.9.2.1b
9.2.1 Rasalo bloknoto i§émimas
A. Laikykite Zenklo laikiklj deSine ranka.
B. Istraukite vandenj kairiuoju nyksciu ir pirStu paspausdami du rasalo bloknoto galus.

9.2.2 Nuimkite vilnonj veltinio

Pav.9.2.2 a Pav.9.2.2 b

A. ISstumkite veltinio dézute jrankiu.

B. Siek tiek i§stumkite veltinio pagalvéle.

9.2.3 Rasalo papildymas

9.2.4 Pripildyta raSalo dézute vél jdékite j prietaisg dviem varztais, nukreiptais j virsy.

e Darbuotojai, kuriy nemoko YEASN, nepataiso prietaiso.

o YEASN neatsako uz jokius nelaimingus atsitikimus, jvykusius dé¢l netinkamo aptarnavimo.

e Atlikdami techninés priezitiros darbus, uzsitikrinkite pakankamai prieZitiros vietos, nes
techninés prieziiiros darbai nepakankamoje erdvéje gali sukelti suzalojimus.

e Gamintojas pateiks grandiniy schemas, sudedamyjy daliy saraSus, apraSymus, kalibravimo

instrukcijas, kad padéty aptarnaujancio personalo daliy remontui.
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10. Aplinkos salygos ir tarnavimo laikas

10.1 Aplinkos salygos normaliam eksploatavimui
o /ﬂ/ Aplinkos temperattira: 10°C~35°C
85 %
Santykiné drégmeé: 30%~85% (be kondensacijos)
30%

Atmosferos slégis: 800hPa~1060hPa
Patalpy salygos: Svarios ir be tiesioginés didelés Sviesos.
10.2 Transportavimo ir saugojimo aplinkos salygos

55°C
} /ﬂ/ Aplinkos temperatiira: -10C~55<C

85 %
Santykine drégmeé: 10%~85% (be kondensacijos)
10 % ~—
" Atmosferos slégis: 700hPa ~1060hPa

10.3 Tarnavimo laikas

........

11. Aplinkos apsauga

)5

—
INFORMACIJA VARTOTOJUI

Prasome panaudotas baterijas ir kitas atliekas perdirbti arba tinkamai iSmesti, kad apsaugotumeéte
aplinka.

Sis gaminys pazymétas atrankinio elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EEJ atlieky) rigiavimo
simboliu. Tai reiskia, kad pagal Europos direktyva 2012/19/ES $§is gaminys turi biti pristatytas j
vietinius surinkimo punktus arba gragZinamas maZmenininkui santykiu vienas su vienu, kad bty
galima perdirbti arba iSmontuoti, kad buty kuo maziau. jo poveikis aplinkai.

Labai mazos EE] atlickos (joks iSorinis matmuo didesnis nei 25 cm) gali biti pristatomos
mazmenininkams galutiniams vartotojams nemokamai ir nejsipareigojant pirkti lygiavercio tipo
EE]. Norédami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietos ar regiono valdzios

institucijomis. Elektroniniai gaminiai, nejtraukti  atrankinio riiS§iavimo procesg, yra potencialiai
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pavojingi aplinkai ir zmoniy sveikatai dél pavojingy medziagy. Pagal Siuo metu galiojancius

teisés aktus uz neteisétg gaminio iSmetimg gresia bauda.

12. Gamintojo atsakomybé

Bendrove yra atsakinga uzZ poveik] saugai, patikimumui ir veikimui mazesnémis aplinkybémis:
—Surinkimg, papildyma, modifikavimg, keitimg ir remontg atlieka bendrovés jgalioti
darbuotojai;

—Patalpoje jrengti elektros jrenginiai atitinka atitinkamus reikalavimus ir

—Jrenginys naudojamas pagal vartotojo vadova.

42



13. Elektros schema diagrama

JTAG SDRAM * 2
A
Y Y
POWER
FLASH o 1.2v/
2.5V
3.3V
: 5.0V
FPGA
CPLD Cyelone I
EP3C25/EP3C16F256 4— | LVDS Receiver | CMOS
soC :
£ A ——m=| CSTN
Transmiter
i A T ]
v | i Y L
USBE AD *2 UART BOTTON LIGHT PRINTER
B )

— COM e

Norédami gauti daugiau informacijos ir paslaugy arba bet kokiy klausimy, kreipkités j jgaliota;i

atstova ar gamintoja. Mes mielai jums padésime.
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14. EMC ir kity trukdziy gairés

Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija — Elektromagnetiniai ter$alai

Sis CCQ-800 skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba CCQ-800

naudotojas turéty uztikrinti, kad prietaisas biity naudojamas tokioje aplinkoje.

[Smetamyjy terSaly

Laikymasis Elektromagnetiné aplinka - hurodymai

bandymas
) ) ,»CCQ-800 naudoja RF energijg tik savo vidinéms funkcijoms

RF spinduliuoté

1 grupé atlikti. Todél jo radijo dazniy emisija yra labai maza ir
CISPR 11

greiciausiai netrukdys netoliese esanciai elektroninei jrangai.

RF spinduliuoté

A klasé
CISPR 11
Harmoninés emisijos

N/A
IEC 61000-3-2
Jtampos svyravimai /
mirkséjimas N/A
IEC 61000-3-3
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Nurodymai ir gamybos deklaracija - elektromagnetinis atsparumas

CCQ-800 yra skirtas naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, nurodytoje zemiau. CCQ-800 vartotojas ar

vartotojas turéty uztikrinti, kad jis naudojamas tokioje aplinkoje.

Imuniteto testas

IEC 60601 bandymo lygis

Atitikties lygis

Elektromagnetiné aplinka -

nurodymai

Elektrostatiné iSkrova
(ESD)
IEC 61000-4-2

+8 kV kontaktas
+15 kV oro

+8 kV kontaktas
+15 kV oro

Grindys turi buti medinés,
betoninés arba keraminés
plytelés. Jei grindys yra
padengtos sintetinémis
medziagomis, santykiné oro

drégme turéty biiti bent 30%.

Elektros greitas

trumpalaikis /

+2 kV maitinimo linijoms

+ 1 kV jvesties / iSvesties

+2kV maitinimo

linijoms

Pagrindinés energijos kokybé

turéty atitikti jprastos

sprogimas linijoms komercinés ar ligoninés
IEC 61000-4-4 aplinkos kokybe.
Suolis +1 kV linijos (-y) iki +1 kV diferencinis Pagrindinés energijos kokybé
IEC 61000-4-5 linijos (-y) rezimas turéty atitikti jprastos
+2 kV linija (-0s) | zeme +2 kV bendras komercinés ar ligoninés
rezimas aplinkos kokybg.
Maitinimo jvesties <5% UT <5% UT Pagrindinés energijos kokybé

linijy jtampos kritimai,
trumpi pertraukimai ir
jtampos pokyciai

IEC 61000-4-11

(> 95% kritimas UT)
0,5 ciklo

40% UT

(60% kritimas UT)

5 ciklams

70% UT

(30% kritimas UT)
25 ciklams

<5% UT

(> 95% kritimas UT)
5 sek

(> 95% kritimas UT)
0,5 ciklo

40% UT

(60% kritimas UT)

5 ciklams

70% UT

(30% kritimas UT)
25 ciklams

<5% UT

(> 95% kritimas UT)
5 sek

turéty atitikti jprastos
komercinés ar ligoninés
aplinkos kokybe. Jei YF-100
vartotojui reikia toliau veikti
pertraukiant elektros tinkla,
rekomenduojama, kad YF-100
buty maitinamas i§
nepertraukiamo maitinimo

Saltinio arba akumuliatoriaus.

Maitinimo daznio
(50Hz / 60Hz)
magnetinis laukas IEC
61000-4-8

3A/m

3A/m

Maitinimo daznio magnetiniai
laukai turéty bti lygis,
biidingi tipinei vietai jprastoje
komercinéje ar ligoninés

aplinkoje.

U PASTABATYyra a.c. tinklo jtampa prie$ taikant bandymo lygj.
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Rekomendacijos ir gamintojo deklaracija - elektromagnetinis atsparumas

Sis CCQ-800 skirtas naudoti toliau nurodytoje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba CCQ-800 naudotojas

turéty uztikrinti, kad prietaisas bty naudojamas tokioje aplinkoje.

Imuniteto testas

IEC60601 bandymo
lygis

Atitikties lygis

Elektromagnetiné aplinka - nurodymai

3Vrms
Dirigavo RF Nuo 150 kHz iki80 | 3V
IEC 61000-4-6 MHz
Spinduliuocjama | 3V/m
RF 80 MHz - 2,5 GHz 3V/m

IEC 61000-4-3

Nesiojamoji ir mobilioji radijo rysio jranga
turéty bati naudojama ne arciau bet Kurios
CCQ-800 dalies, jskaitant kabelius, nei
rekomenduojamas atstumo atstumas,
apskaiciuotas pagal siystuvo dazniui taikoma
lygti.

Rekomenduojamas atskyrimo atstumas

35
Fi

d =[==P

35
£

d =[==]WP 80 MHz to 800 MHz

d= [l]\-"P 800 MHz to 2,5 GHz
Ej

Kur P yra siystuvo gamintojo nustatyta
maksimali siystuvo i§é¢jimo galia vatais (W), o d
yra rekomenduojamas atstumas metrais (m).
Stacionariyjy radijo siystuvy lauko stipris,
nustatytas atliekant elektromagnetinés vietos
tyrimaa, turéty biiti mazesnis nei atitikties lygis
kiekviename dazniy diapazone.b

Trikdziai gali atsirasti Salia jrangos, pazymétos

$iuo simboliu:

()
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Rekomenduojami atstumai tarp neSiojamosios ir mobiliosios radijo rysio jrangos ir ,,CCQ-800.

CCQ-800 skirtas naudoti elektromagnetingje aplinkoje, kurioje valdomi spinduliuojami radijo dazniy trikdziai.

,,CCQ-800 klientas arba vartotojas gali padéti iSvengti elektromagnetiniy trukdziy islaikydamas minimaly

atstumg tarp ne$iojamosios ir mobiliosios radijo rySio jrangos (siystuvy) ir ,,CCQ-800%, kaip rekomenduojama

toliau, atsizvelgiant j didziausig rysiy jrangos i$¢jimo galig.

IAtskyrimo atstumas pagal siystuvo daznj (m)

Nominali siystuvo i§éjimo galia 150-80 MHz 80-800 MHz Nuo 800 MHz iki 2,5
qF —_— . 3 5 — GHz
(W) d= [J-“']v-'p d=[—P
1 E1 . ) —
d=[—NP
E1
0.01 0.117 0.117 0.233
0.1 0.36999 0.36999 0.73681
1 1.17 1.17 2.33
10 3.69986 3.69986 7.36811
100 11.7 11.7 23.3
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